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Аннотация. В  сентябре 2021  г. научные сотрудники Института этнологии Исследовательского 
центра гуманитарных наук Будапешта Иштван Шанта и Давид Шомфаи прибыли в Республику 
Башкортостан для проведения научной экспедиции, целью которой было следование по маршруту, по 
которому в 1909 г. проезжал известный венгерский тюрколог, этнограф Месарош Дьюла. Отправной 
точкой был выбран город Сибай – экномический, культурный и научный центр Башкирского Зауралья. 
Примечательно, что введением в научный оборот наследия Месароша занимался башкирский ученый-
этнограф Галимьян Таган (Таганов Галимьян Гирфанович) (1892–1948), живший в Венгрии. В состав 
экспедиции были приглашены кандидаты исторических наук Ю.А. Абсалямова и Ф.М. Сулейманов. 
Экспедиция в целом достигла своей цели, большая часть пути по маршруту Д. Месароша была пройдена, 
сделаны ценные наблюдения, отсняты фото- и видеосюжеты, проведена идентификация старинных 
изображений с современным состоянием рельефов, расположений мест башкирских кочевий, озер, 
рек, деревень, домов, мечетей, отдельных людей, были организованы встречи с краеведами, потомками 
лиц, запечатленных на фотографиях Д. Месароша, прочитаны лекции для студентов и преподавателей 
Сибайского института, достигнута договоренность о взаимном сотрудничестве.
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Abstract. In September 2021, researchers at the Institute of Ethnology at the Budapest Research Center 
for the Humanities Istvan Shanta and David Shomfai arrived in the Republic of Bashkortostan to conduct 
a scientific expedition to explore the route traveled by the famous Hungarian turkologist and ethnographer 
Meszaros Gyula in 1909. The economic, cultural and scientific center of the Bashkir Trans–Urals, the city 
of Sibay, was chosen as the starting point. It is noteworthy that the Bashkir ethnographer Galimyan Tagan 
(Taganov Galimyan Girfanovich) (1892–1948), who lived in Hungary, was engaged in the introduction of 
Meszaros’s heritage into scientific circulation. Two candidates of historical sciences, Yu.A. Absalyamova and 
F.M. Suleymanov, were invited to join the expedition. The latter is the author of a number of works on the 
history and ethnography of southeastern Bashkortostan. In general, the expedition has achieved its goal. Most 
of the way along the route of D. Mesaros was completed. During the expedition, valuable observations were 
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made, photographs and videos were taken, ancient images were identified with the current state of the reliefs, 
locations of Bashkir nomadic sites, lakes, rivers, villages, houses, mosques and individuals. Meetings were also 
organized with local historians, descendants of the people depicted in D. Meszaros’s photographs. Lectures 
were given to students and teachers of the Sibai Institute and an agreement was reached on mutual cooperation.
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Введение
Башкирская земля была интересной для венгров еще в средние века. Башкир посещали Юлиан 

(XIII в.), Иоганка Венгр (XIV в.). В начале XX в. здесь побывал Месарош Дьюла (1883–1957). Продолжая 
эту традицию, в сентябре 2021 г. научные сотрудники Института этнологии Исследовательского центра 
гуманитарных наук Будапешта Иштван Шанта и Давид Шомфаи прибыли в Республику Башкортостан 
для проведения научной экспедиции по маршруту экспедиции венгерского тюрколога, этнографа 
XX  в. Месароша Дьюлы, прибывшего в 1909  г. к башкирам 1-й Бурзянской волости Орского уезда 
Оренбургской губернии (сегодня Баймакский район Республики Башкортостан) с целью подтверждения 
теории о мадьяро-башкирском родстве. Отправной точкой для экспедиции был выбран город Сибай – 
экономический, культурный и научный центр Башкирского Зауралья. Статьи, в которых говорится 
о фотоколлекции Д. Месароша, хранящейся в Этнографическом музее Венгрии города Будапешта, а 
также об экспедиции по следам венгерского ученого, ранее были опубликованы в 2024 г. в № 3 и № 4 
журнала «Известия УФИЦ РАН. Серия: История. Филология. Культура» [Абсалямова, Шомфаи, 2022; 
Абсалямова, Сомфай, 2024. С. 228–236; Шомфаи, Шанта, 2024. С. 413–428].

Основная часть
Наследие Месароша (огромная этнографическая коллекция предметов быта и культуры башкир) 

каталогизировано и описано (с комментариями) известным башкирским тюркологом Галимьяном 
Таганом (1892–1948), бывшим участником национального движения башкир первой четверти XX в. 

В целях оказания помощи венгерским коллегам Иштвану Шанта и Давиду Шомфаи в состав 
экспедиции были приглашены башкирские ученые – кандидат исторических наук, научный сотрудник 
отдела этнологии ИИЯЛ УФИЦ РАН Ю.А. Абсалямова и кандидат исторических наук Ф.М. Сулейманов, 
доцент Сибайского института (филиала) БашГУ (ныне – Сибайский институт (филиал) УУНиТ), автор 
ряда монографий и научных публикаций по истории и этнографии юго-восточного Башкортостана.

Цель данной статьи – поделиться своими впечатлениями, сложившимися в результате общения с 
ведущими венгерскими учеными-этнографами Иштваном Шантой и Давидом Шомфаи, рассказать о 
методах проведения исследования, результатах экспедиции и опыте, полученном в процессе участия в 
ней.

Уже во время первой встречи с венгерскими учеными стало понятно, что они достаточно открытые 
люди, понимают и русскую, и башкирскую речь, а Давид Шомфаи владеет и другими тюркскими 
языками. Впечатлило то, что он старался общаться с нами именно на башкирском языке. Они рассказали о 
цели своего приезда, ознакомили с краткой биографией и историей научной деятельности Д. Месароша 
и Галимьяна Тагана. Затем поинтересовались моими научными разработками, просили поделиться 
знаниями по истории юго-восточного Башкортостана, где пролегала часть маршрута экспедиции 
Д. Месароша в 1909 г. В ходе беседы не раз был приятно удивлен весьма хорошей осведомленностью 
венгерских коллег об основных вехах истории башкирского народа, национального движения башкир 
1917–1919  гг. и уважительным отношением к деятельности ученого Г.  Тагана. Ученые с особым 
вниманием относились к башкиро-мадьярской проблеме, были уверены в родственных корнях древних 
башкир и мадьяр и рассказали о том, что им интересно музыкальное, фольклорное, языковое наследие 
башкирского и других народов. Оказалось, что Давид Шомфаи умеет играть на курае, отлично 
разбирается в башкирских народных песнях, даже исполнил одну, услышанную от пожилого башкира. 

Вечером следующего дня встретились у нас дома за бишбармаком и чаем по-башкирски. Беседа 
с венгерскими учеными шла в присутствии членов моей семьи – супруги Луизы Рауфовны, кандидата 
филологических наук, доцента, и младшего сына Ильяса, тогда старшеклассника, также проявивших 
интерес к исследованиям далекого прошлого. Кстати, ученые Иштван Шанта и Давид Шомфаи к нам 
пришли с гостиницами, а жене вручили символический венгерский национальный оберег. В  свою 
очередь, я подарил гостям несколько своих книг и сборников статей. В ходе встречи мы с большим 
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интересом ознакомились с электронными копиями тех самых исторических фотографий, сделанных 
в 1909  г. Д.  Месарошом во время поездки по Башкортостану, рассуждали о научных проблемах, 
касающихся башкиро-мадьярских историко-культурных, языковых связей. Ученые из Будапешта 
отметили, что они признают существование мадьяро-башкирских родственных отношений, поделились 
планами предстоящей поездки по маршруту Д. Месароша, обсудили с нами детали экспедиции, даты 
поездок в конкретные населенные пункты.

Руководство Сибайского института БашГУ в лице его директора, кандидата педагогических наук, 
доцента И.С. Хамитова, оказало практическую помощь венгерским ученым, предоставило им питание 
и комнату в гостинице института на период пребывания в г. Сибае. 

22 сентября 2021 г. венгерские коллеги провели презентацию запланированной экспедиции перед 
журналистами, студентами и профессорско-преподавательским составом Сибайского института, 
общественностью города. Ученые выступали на русском и башкирском языках, рассказали о себе, своих 
научных интересах, целях предстоящей экспедиции, о поездке М. Дьюлы к башкирам 1-й Бурзянской 
волости Орского уезда Оренбургской губернии в 1909 г., поделились информацией о сохранившихся 
фотоснимках, о роли тюрколога Г. Тагана в сохранении и обнародовании наследия башкирского народа. 
Высказали свои взгляды на теорию о едином происхождении древних башкир и мадьяр. Большой 
интерес вызвала информация о книге Г. Тагана на венгерском языке, которую Д. Шомфаи и И. Шанта 
планируют перевести на башкирский и русский языки.

Встреча с преподавателями и студентами Сибайского института (филиала) УУНиТ

Наша экспедиция началась 22 сентября 2021  г., и первым населенным пунктом, который мы 
посетили, было село Темясово Баймакского района, которое в 1919  г. некоторое время являлось 
столицей молодой Башкирской автономной советской республики. Здесь состоялась встреча с 
директором Темясовского историко-краеведческого музея – филиала Национального музея Республики 
Башкортостан А.Р. Мажитовым и местным краеведом С.Г. Валеевым. Ученые посетили Темясовский 
историко-краеведческий музей, прослушали лекцию А.Р. Мажитова об участии башкир в Отечественной 
войне 1812  г. против Наполеона, о реконструкциях исторических баталий, боевых возможностях 
башкирского лука – грозного оружия башкирских конников прошлых веков.

Затем уважаемый ветеран народного образования С.Г.  Валеев повел нас по историческим 
местам села Темясово, где происходили значимые события времен гражданской войны и борьбы за 
автономию башкир, а также по тем улицам, которые нашли отражение на снимках Д. Месароша. Он 
показал место, где в 1919 г. происходил переход башкирских войск во главе с Ахмет-Заки Валиди на 
сторону Советской власти. С.Г. Валеев организовал установку памятной стелы в честь этих событий. 
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На одной из фотографий Д. Месароша, сделанных в с. Темясово, он узнал башкирского религиозного 
деятеля Абубакира Давлеткуловича Хусаинова (1859–1937), инициатора открытия медресе нового 
типа в родном селе, семейного друга А.-З.  Валиди. Он был носителем и собирателем башкирского 
фольклора (записал более 300 башкирских народных песен) на территории Башкирского Зауралья, сам 
их исполнял, виртоузно играл на курае [Региональный…]. 

На обратной дороге в г.  Сибай мы остановились возле родника близ пос.  Тубинск, который, 
согласно легенде, забил из-под земли после того, как башкирский святой-аулия Абдулла ишан Саиди 
(1836–1914) прочитал молитву (дуа) и ударил своим посохом по земле. 

Итоги поездки в с. Темясово и общение с С.Г. Валеевым, который подарил венгерским ученым 
несколько исторических фотографий и документов, настолько вдохновили венгерских коллег, что 
они решили обратиться в Правительство Венгрии (через генеральное консульство в г.  Казани) с 
ходатайством о вручении Салимьяну Галлямовичу Валееву и автору этих строк «Благодарности» за 
помощь и содействие в проведении экспедиции. Мы признательны нашим венгерским коллегам за то, 
что высоко оценили наш труд.

23  сентября 2021  г. в г.  Баймаке мы посетили Баймакский историко-краеведческий музей. 
Директор музея Н.М.  Галина показала экспонаты, рассказала о процессах становления города и 
его промышленности, ознакомила с историей населенных пунктов, бытом, хозяйством и культурой 
населения, героями войны и труда района. 

Далее направились в с.  Юмашево, где нас встретил житель Ахтям Агзямович Барлыбаев. Мы 
посвятили его в свои планы, показали фотографии, сделанные в 1909  г. Он сопровождал нас по 
населенному пункту, кратко ознакомил с его достопримечательностями, старался найти ответы на 
вопросы венгерских ученых относительно расположения бывших домов, улиц, кочевий, других 
местностей, а также о потомках жителей, зафиксированных на фотоснимках Д.  Месароша, делился 
и предположениями относительно имен и фамилий лиц, запечатленных на старинных фотографиях. 
Как оказалось, за 100 с лишним лет этот населенный пункт претерпел значительные изменения. Не 
сохранился сфотографированный в начале ХХ  в. большой двухэтажный дом богатого башкира 
Хибатуллы Сайгафарова: вероятно, был снесен после раскулачивания его хозяина. Мы довольствовались 
лишь фиксацией места, где он стоял. За околицей отыскали места кочевий, предполагаемое место 
высохшего озера, сфотографированного Д. Месарошом. 

Экспедиция побывала в окрестностях деревни Сайгафар Баймакского района, основателем которой 
и был Хибатулла Сайгафаров, старшина 1-й Бурзянской волости Орского уезда Оренбургской губернии, 
весьма состоятельный, образованный, авторитетный и уважаемый в округе человек. Его личностью 
мы заинтересовались неслучайно. В ходе обсуждения фотографий Д. Месароша с д.э.н., профессором 
А.А. Барлыбаевым удалось выяснить, что Хибатулла Сайгафаров встречался лично с Д. Месарошом. 
Венгерский ученый зафиксировал его на нескольких своих фотоснимках, в частности, сидящим в своем 
летнем доме – тирмә өй (юрте) с имам-хатибом мечети и пожилым жителем башкирского поселения. 
Установление их имен – задача будущего. В конце XIX – первой трети XX в. духовных лиц в д. Юмашево, 
где функционировали мечеть и два медресе (мужское и женское), было довольно много, что значительно 
затрудняет идентификацию изображенных лиц с конкретными жителями деревни. На сегодняшний 
день удалось собрать определенные сведения от разных информаторов и источников (А.А. Барлыбаев, 
М.М. Махмутов, К.С. Исянов) и сформировать круг имен предполагаемых личностей, изображенных 
рядом со старшиной Хибатуллой Сайгафаровым (имам-хатиб и мулла Лутфулла Баймурзин, Багаутдин 
Юнысбаев, Баймухамет Алсынбаев, Гумар Габделфатихович Баймурзин, Шарифулла Акбулатов, 
муадзин Мурзагариф Султанмахмутович Яркинбаев). Решение данного вопроса требует дальнейшего 
анализа архивных источников.

По свидетельству А.-З.  Валиди, Д.  Месарош во время пребывания в деревне Аскарово записал 
несколько древнебашкирских легенд и услышал о мулле Ахметшахе (отце А.-З. Валиди) из д. Кузян – 
знатоке старинных преданий и легенд. Ахмет-Заки Валиди пишет, что суфий Хибатулла Сайгафаров 
привез Д. Месароша к нему домой [Заки Валиди Тоган, 1998. С. 300]. Видимо, когда венгерский ученый 
находился в д.  Аскарово Тамьян-Тангауровской волости Верхнеуральского района Оренбургской 
губернии, его сопровождал старшина Хибатулла Сайгафаров, который затем отвез его в д. Кузяново в 
семью Валидовых. Видимо, Д. Месарош неслучайно назвал Хибатуллу Сайгафарова суфием, подчеркнув 
его приверженность к учению тассавуф (суфизм) в исламе. Как известно, родители А.-З. Валиди также 
состояли в суфийских орденах Накшбандия и Ясавия, и, вероятно, Хибатулла Сайгафаров имел с ними 
тесную духовную связь.

Хибатулла Сайгафаров вошел в историю баймакского края и как собственник мельниц и золотых 
приисков, главный подрядчик по лесозаготовкам и грузоперевозкам на рудниках и промышленных 
объектах Баймакского медеплавильного завода в 1912–1917 гг. На момент встречи с Дьюлой Месарошом 
он был заметным деятелем не только своей волости, но и за ее пределами. Так, согласно приговору 
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сельского общества от 29 марта 1909 г., он входил в число уполномоченных 1-й Бурзянской волости по 
вопросу размежевания земель в пределах 3-й Бурзянской волости Орского уезда Оренбургской губернии 
[Список уполномоченных…]. В  1915  г. Хибатулла Сайгафаров вместе с женами, детьми и семьями 
переехал из д. Юмашево и основал хутор Сайгафар. В период революций 1917 г. и Гражданской войны 
в России 1918–1920 гг. активно участвовал в движении башкир за автономию. В некоторых источниках 
годом рождения Хибатуллы Сайгафарова указывается 1855 г., что не совсем верно. Согласно материалам 
X ревизии (1859 г.), «Хибатулла сын Абусуфьяна Сеитягафаров родился в 1858 году в д. Юмашево 7-й 
юрты 4-го Башкирского кантона Верхнеуральского уезда» [Национальный архив…]. На фотоснимках 
Д. Месароша мы видим Хибатуллу Сайгафарова в возрасте 51 года. Участие Хибатуллы Сайгафарова 
в движении башкир за автономию без следа не прошло – его семья стала подвергаться репрессивным 
мерам. В 1927 г. Хибатулла и его жена Зулейха были лишены избирательных прав по Таналыкской 
волости Зилаирского кантона Башкирской АССР [Именной список лиц…]. В 1929 г. был арестован их 
сын Сайгафаров Сунагат Хибатович, обвинен по ст. 58–10, 58–11 и приговорен к лишению свободы 
на 10 лет. Возможно, этот суровый приговор впоследствии был пересмотрен, поскольку сохранился 
документ, что Сунгат с семьей, женой Рахимой и дочерью Сарвар проживали в поселке Байкаринского 
рудника. Реабилитирован 24 ноября 1989  г. [Список рабочих…]. 18 февраля 1931 г. года по ст. 58–
10, 58–11 был арестован и сам Сайгафаров Хибат Суфьянович, сослан в Сибирь на 5 лет [Жертвы 
политического…], но до места своей ссылки он не доехал. В 1932 г. он в возрасте 74 лет умер в товарном 
вагоне по дороге в Иркутскую область. Реабилитирован 3 августа 1989 г. [Именной список лиц…].

В селе Юмашево Баймакского района мы ознакомились с творчеством местного художника Карима 
Сафиулловича Исянова. Дом, ограда, ворота, палисадник, вся мебель в доме сделаны руками мастера, 
орнаментированы национальными башкирскими узорами, украшены картинами из жизни башкирского 
селения, природы. Большой интерес вызвала уникальная картина-карта с.  Юмашево, где художник 
изобразил все дома, восстановив их формы и историческое расположение в прошлом. Источником 
послужила карта, составленная его отцом Сафиуллой Хафизовичем Исяновым (1903–1992), известным 
народным умельцем, художником и краеведом. На этой карте-картине обнаружились схематические 
изображения домов, не дошедших до наших дней, которые в свое время сфотографировал Д. Месарош. 
Так мы смогли установить точное или примерное месторасположение объектов, сфотографированных 
Дьюлой Месарошем в этом башкирском населенном пункте.

Закончив работу в с. Юмашево, в сопровождении А.А. Барлыбаева выехали в д. Юлук Баймакского 
района, которую в 1909  г. посещал Д.  Месарош. Согласно исследованиям известного российского 
историка А.З.  Асфандиярова, д.  Юлук возникла в 1781  г. на месте почтовой станции Юлукский 
Ям. «В  припуске ясачных татар на эту землю» участвовали вотчинники Бурзянской и Тангаурской 
волостей. По договору 1781 г., «все мирские люди отдали им свою жалованную землю – Юлуцкую яму 
и владеть Казанского уезда Арской дороги (область) Шарыпа Кулметова сотни деревни Злеяпуналова 
(Изминой) ясачному татарину Абубакиру Мукаеву с товарищами в 30 дворах с условием, чтобы ему 
отправить до 40 подвод... чинить мосты и ставить вехи каждый год». Договор был заключен на 10 лет, 
а в 1816 г. продлен еще на 49 лет. Сначала возник хутор, потом он перерос в деревню. Все жители 
д. Юлук ежегодно выставляли 46 подвод, в том числе 6 почтовых, а также производили ремонт мостов, 
ставили знаки на дороге. За это татары получили землю в собственность [Асфандияров, 2009. С. 107]. 
Затем сюда стали переселяться и купцы из г. Верхнеуральск и других мест. Башкиры, хозяева земли, 
на протяжении долгих лет пытались вернуть через губернский суд сданные в аренду, но незаконно 
отнятые владения, однако царские власти, видимо, подкупленные богатыми купцами, оставили землю 
в собственности пришлого населения.

В д. Юлук нас ждал обед в доме жителей Г.Р. и Ф.Г. Султановых. Особо понравился березовый 
сок, законсервированный с различными добавками из ягод и фруктов. После обеда экспедиция 
приступила к изучению мест расположения зданий, домов, мечети, бывшего базара, запечатленных 
на фотоснимках Д.  Месароша. Удалось встретиться и побеседовать с отдельными жителями, среди 
которых нашелся и потомок знаменитых золотопромышленников Рамиевых: братья Рамиевы 
Мухаметзакир и Мухаметшакир стали крупнейшими золотопромышленниками России начала XX в., 
владели 25 приисками, часто выступали меценатами, считая делом своей жизни просвещение народа, 
немало средств вкладывали в развитие народного образования в Бурзянской волости Орского уезда 
Оренбургской губернии. Некоторые из жителей, с которыми мы встречались, увидев фотографии 
людей, запечатленных на фотоснимках Д. Месароша, узнали своих предков. 

Последующие поездки в деревни  Исяново и Назарово Баймакского района венгерские коллеги 
осуществили без моего участия.

Последним пунктом поездки данной эскпедиции стала башкирская деревня Тупаково Абзелиловского 
района Республики Башкортостан, расположенная на берегу р. Урал. Здесь издавна проживают башкиры 
племени тамьян. Сюда мы приехали 24 сентября 2021 г. Нас встретил уроженец деревни Б.З. Суфьянов с 
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группой жителей. Женщины были одеты в национальные костюмы: приветствуя гостей, они исполнили 
народные песни и танцы. Среди встречающих были также заместитель главы Абзелиловского района 
Руслан Халилов, депутат райсовета Юнир Тагиров, председатель Таштимеровского сельсовета Василя 
Абсадиева, местный поэт Марсель Хамматов, учитель истории Тупаковской средней школы Азамат 
Даминдаров, имам-хатиб Валит Тагиров, представитель мусульманской молодежи Миллят Ягангиров 
и другие. Пожилые башкиры, узнав, что к ним в деревню приехали зарубежные гости, приняли их за 
сородичей, уехавших жить в Венгрию. Они обратились к ним с вопросами: «Улым, һин үҙең ҡайһы 
яҡтан, ата-әсәйең Тупаҡтыҡымы, әллә анау Дауыт ауылындағы фәлән фәләновтың улымы һин, бик тә 
оҡшап тораһың?» («Сынок, а ты сам из какого аула, рода будешь, твои родители из нашей деревни, что 
ли, не сын ли такого-то из соседней деревни Даут, уж больно похож на него»). Гости отвечали: «Да, мы 
тоже башкиры-кыпсаки, только мадьярские».

Встреча проходила в пятницу, мы находились в мечети, и, посоветовавшись с мусульманами села, 
было решено провести коллективную пятничную молитву – йома намаҙы. Среди молящихся были и 
наши венгерские друзья в башкирских тюбетейках (несмотря на то, что они не мусульмане).

В ходе встречи один из местных краеведов подарил ученым наконечники башкирских стрел, часть 
молота для ковки сабель и образцы некоторых башкирских женских украшений.

Затем жители д.  Тупак угостили вкусным обедом, где главным блюдом был бишбармак по-
абзелиловски (говядина с тонко нарезанной лапшой), подаваемый в глубоких пиалах. Заправленное 
зеленым луком и курутом, это башкирское блюдо и напиток буза получили высокую оценку наших 
венгерских гостей. 

После обеда мы приступили к изучению современного месторасположения объектов, запечатленных 
на фотоснимках Д. Месароша: башкирской мечети и лиственниц, росших на холмах рядом с деревней, 
и выяснили, что прежняя мечеть не сохранилась: ее снесли в советскую эпоху. Почти на том же месте, 
где стояла старинная мечеть, жители деревни подняли новую мечеть, большой вклад в это священное 
дело внес вышеупомянутый Б.З. Суфьянов. Идентификация по фотографии Д. Месароша на местности 
показала, что прежняя мечеть находилась примерно в 70–80 м к северо-западу от нынешней. Что 
касается лиственниц на холмах, то, к нашему удивлению, оказалось, что практически все лиственницы-
долгожители находятся на своих местах, легко идентифицируются с их изображениями на фото 
Д. Месароша. Одна из лиственниц еще тогда была засохшей, но за столетие она не упала и до сих пор 
стоит как памятник. 

Затем жители деревни во главе с руководителем местной мусульманской религиозной общины 
М.М.  Ягангировым организовали нам поездку на старинную могилу на горе Тукас, где похоронен 
распространитель религии, мусульманский святой из Аравии  – аулия Ахмадулла Мухаматхан улы, 
живший в 1237–1331 гг. 

Не претендуя на абсолютную правоту, хотелось бы высказаться по поводу идентификации 
венгерскими учеными упоминаемой Д. Месарошом д. Термен (Назар) на р. Большой Кизил с опустевшей 
сегодня д. Назарово (Атангул) Баймакского района. Исходя из того, что история д. Назарово Бурзянской 
волости подробно изучена мною в монографической работе, эта идентификация кажется мне 
некорректной [Сулейманов, 2015]. Во-первых, насколько известно, деревня Термен (Назар) находилась 
на р. Большой Кизил, а деревня Назарово Баймакского района располагалась при роднике Иманае и 
никогда Терменом не называлась, но имела второе название Атангул [Сулейманов, 2015. С. 14–21]. 
Во-вторых, на современной карте Абзелиловского района в 37 км к югу от д. Тупак есть населенный 
пункт под названием Тирмен, который, как оказалось, был восстановлен в 2005  г. на месте ранее 
имевшегося  башкирского селения. О том, что это селение существовало задолго до 2005 г., говорит 
следующий факт: в 30-е  гг. XX  в. на месте д.  Тирмен был поселок Мелькомбината [Абзелиловская 
энциклопедия, 2015. С. 495]. Можно предположить, что в начале XX в. здесь располагалась мельница 
башкирского владельца, которого, возможно, звали Назар, а дома работников и хозяина Д. Месарош 
обозначил как д. Термен (Назар). Согласно опубликованному источнику в 1901 г., приблизительно в 
этом районе мельниц (башк. «тирмән») было несколько: на р. Большой Кизил отмечена «мельница 
Гизетовская об 1 поставе», где в одном дворе проживали 7 человек обоего пола; на р. Каряк стояла 
«мельница башкира Хакимова об 1 поставе», где в одном дворе проживали 2 человека; на р. Миндяк 
находилась «мельница башкира Губеева о 2 поставах», где в одном дворе проживали 4 человека обоего 
пола [Список населенных…, 1901. С.  103]. Думается, что в будущем мы еще сможем совершить 
поездку в современную д. Тирмен Абзелиловского района, попытаемся найти там следы Д. Месароша 
и подтвердить свои предположения.

28 сентября 2021 г. состоялась итоговая лекция венгерских коллег в Сибайском институте БашГУ. 
Иштван Шанта выступил на русском языке, Давид Шомфаи выступал на русском и башкирском языках. 
Они рассказали о целях и методике их исследования, о результатах поездки по маршруту Месароша 
Дьюлы, о том, что удалось увидеть и найти из того, что зафиксировано на фотоснимках 1909 г., и как с 
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тех пор изменились рельеф, расположение деревень, улиц, домов и других зданий в них. Много было 
сказано также о происхождении древних башкир и мадьяр. Было высказано мнение, что «современные 
башкиры являются больше венграми, чем современные венгры», ибо генетические материалы из 
раскопок могил представителей семейства короля Арпада, создателя Венгерского государства, 
обнаруживают тесные связи и более согласуются с генетическим материалами современных башкир, 
нежели современных венгров. В  ходе встречи Даут Шомфаи рассказал о том, что перевел тексты 
башкирских эпосов «Урал-батыр» и «Акбузат» на венгерский язык, продемонстрировал свое умение 
играть на башкирском национальном инструменте курай, а также спел башкирскую народную песню. 

Таким образом, экспедиция, организованная венгерскими исследователями, достигла своей цели, 
большая часть маршрута Д. Месароша была пройдена. Безусловно, не все объекты, изображенные на 
фотографиях столетней давности, удалось найти. Однако были сделаны весьма ценные наблюдения, 
отснято множество фотографий, видеосюжетов, проведены сравнения и идентификация старинных 
и новых фотоснимков, исторических личностей, были организованы встречи с местным населением, 
краеведами, студентами и профессорско-преподавательским составом Сибайского института (филиала) 
БашГУ. 

Посещая музеи, останавливаясь возле населенных пунктов, венгерские коллеги интресовались 
названиями тех или иных растений, животных, птиц, рек и часто находили в них смысловые аналогии и 
одинаковое звучание на башкирском и венгерском языках. Запомнился такой случай: мы находились в 
поле возле с. Халилово Абзелиловского района, и я, указав на полынь, произнес ее башкирское название 
«әрем». Давид Шомфаи тут же воскликнул, что по-венгерски полынь звучит почти также – «üröm». 
Увидев название протекающей рядом с селом Халилово р. Дарулы, венгерские ученые предположили, 
что это слово могло произойти от венгерского «daru», что означает «журавль».

Заключение
В ходе экспедиции удалось почерпнуть много интересного, поучительного и полезного из 

методологии исследования коллег-этнологов из Венгрии. Наиболее важным показалось то, что они в 
своих научных изысканиях действовали самостоятельно, независимо от каких-либо заранее заданных 
клише или рамок, по необходимости применяя совершенно новые подходы к изучению того или иного 
вопроса. 

Важным итогом данной экспедиции является и научное сотрудничество между Сибайским 
институтом и Институтом этнологии Исследовательского центра гуманитарных наук Будапешта. 
Впоследствии венгерские ученые не раз становились участниками научно-практических конференций, 
проводимых на базе Сибайского института. Есть надежда, что сотрудничество с венгерскими коллегами 
и в дальнейшем будет способствать организации совместных мероприятий и экспедиций, укреплению 
взаимосвязей не только между учеными, но и между нашими народами и государствами.
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